E aqui lo que Gilberto escribia en su diario, seis
H semanas después de su llegada 4 Geierfels:

¢ Un hijo que abriga para con su padre los sentimientos
del esclavo hacia su amo, un padre que demuesira 4 su
hijo, en los hdbitos de la vida, gran desafecto proximo al
odio, tales son los (ristes objetos de estudio que he venido
& buscar aqui. He querido persuadirme, al principio, de
que M. Leminof era simplemente un caricter seco y frio,
un esceptico por temperamento, por inclinacion, un gran
sefior estragado que se cree obligado & manifestar abier- -
tamente su desprecio por todas las necedades del senti-
miento. Y sin embargo no hay tal. El conde es un espiri-
tu enfermo, un alma atormentada, un corazén corroido
por secreta ulcera, que se venga de sus sufrimientos ha-
ciendo padecer & los demds. Si, ese misintropo busca el
medio de vengarse de algin sangriento insulto que le han
inferido los hombres 0 el destino; su ironia respira odio y
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colera, oculta profundos resentimientos que estallan de
vez en cuando en su voz, en su mirada, ‘en su ademdin-
arrebatado y violento, porque no siempre es dueio de si
mismo; 4 ciertas horas, el barniz de helada cortesania y
glacial jovialidad con que encubre ordinariamente sus pa-
siones, se descascarilla sabitamente, cae hecho polvo y
aparece la desnudez de su alma. Durante las primeras se-
manas se contenia mucho en mi presencia, hoy tengo el
honor de poseer su confianza, ¥ no se cree obligado &
ocultarme su rostro. Ademds, no procura obligarme & la
reciprocidad y esta es ya unaventaja. Hasta me lisonjeo de
que me profesa toda la benevolencia de que es capaz. Es-
tima mi saber, me agradece que le sea ttil y hasta casi
necesario, sin encomiar mis servicios. Por otra parte, me

atribuye tal vez la discrecién interesada de un pobre dia-

blo que desea conservar su destino y que se siente obliga-
do 4 guardar mucha reserva en sus palabras y acciones.
En una palabra, me considera como un hombre de buen
sentido 4 quien adornan las virtudes de su profesion, y
aun cuando me eche en cara algunas veces lo que él llama
mis visiones metafisicas, me estima demasiado para supo-
ner que puedan ejercer influjo alguno en mi conducta, La

abstraccion tomada como regla de conducta, he ahi decidi- .

damente su fiera pesadilla, monstruo horrible, dice, verda-
dero dragén del Apocalipsis, cuyos dos hijuelos, deformes
y repugnantes como su madre, son la caballeria y la revo-
lucion...

»i Ah queridos titeres mios, no debéis ser mas que un es-

pectro para mis 0jos 'y un solaz pasajero para mi espiritu! »

| Guardaos de abandonar el escenario donde representdis
con tanta gracia! Los quinqués de labateria marcan las fron-
teras de mi imperio! No se os ocurra jamds sallar por en-
¢ima de ella para descender & ocupar un sitio entre los
vivientes! {Oh, mis queridas mufecas! una vez terminada
la representacion, volved & vuestras cajas, entrelazad
fraternalmente los alambres , cerrad los lindos ojos, hijas
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mias, y dormid (ranquilamente... Pero ;qué o0igo? esas
mufiecas hablan 6 cantan dormidas; de sus cajas bien
cerradas salen ligeros cuchicheos y una especie de m-
slica secreta, embriagadora, no sé qué eco de los celes-
tiales conciertos... |Gilberto, Gilberto, ponte en guardia!
tus titeres no son tan inofensives como quiere creer el
conde Kostia.

»Desconfia también de tus ojos, Gilberto; son demasiado
parlanchines... Es singular; yo me creia enteramente due-
fio de mis miradas. A pesar mio, en m4s de una ocasion
muestran demasiada curiosidad. El otro dia, mientras tra-
bajaba 4 su lado en su gabinete, noté en él, de pronto, un
aire distraido y meditabundo; su frente se anublé, no me
veia ni oia... Cuando salié de su meditacion sus ojos se
encontraron con los mios fijos en su rostro, y ha visto que
le observaba con demasiada atencion.

» —|Senor mio! — me dijo bruscamente — acordaos de
nuestras condiciones: somos dos egoistas que hemos he-
cho un convenio. Los egoistas no son curiosos ; lo tnico
que les interesa en el alma del préjimo, es el dominio
util.

»Y luégo, creyendo haberme ofendido, ha continuado en
tono mas dulce:

» — Soy el alma que menos interesa conocer. Tengo los
nervios muy irritables; sabed una vez por todas que este
es el secreto de todos los desdrdenes que poddis observar
en mi triste maquina.

»—No, conde Kostia, no es ese vuestro secreto! —estu-
ve dispuesto 4 contestarle.—No son vuestros nervios los
que os atormentan. Apostaria mds bien que 4 despecho de
vuestra negacion habéis creido antes de ahora en algo 6
en alguien que os ha hecho traicion.

»Pero si yo no me hubiese abstenido de hacerle parti-
cipe de mis suposiciones, creo que me habria devorado.
La colera de este hombre es terrible, y-no siempre me
evita el espectaculo de sus furores.
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» Ayer, sobre todo, se entreg6 4 arrebatos de que me
avergoncé por él. Esteban habia salido 4 dar un paseo &
caballo con Ivan. La campana di6 la senal de comer, y to-
davia no habian vuelto. El conde en persona sé dirigio 4
la entrada del patio & esperarlos. Sus labios estaban péli-
dos, su voz era sorda y ronca, velada por una carraspera
que le aqueja en cuanto se encoleriza. Cuando los culpa-
bles aparecieron al extremo del sendero, corrio & su en-
cuentro, y midié 4 Esteban de piés & cabeza con una mi-
rada tan amenazadora que el adolescente se estremecio;
pero su colera fué & descargar de rechazo contra Ivin. El
pobre carcelero podia sin embargo alegar excusas .que
merécian ser tomadas en consideracion; el caballo de Es-
teban habia dado una caida y fracturdadose una rodilla,
por lo cual habian tenido que volver al paso. El conde,
al parecer, nada ofa. Hizo sena 4 Ivin de que se apea-
ra; luégo le cogié por el cogote, le arrancé su vari-
lla de acebo y le apaled como &-un can. El desventu-
rado siervo se dejo zurrar sin pestanear, sin exhalar
un quejido, y no le ocurrié siquiera la idea de inten-
tar la fuga ni defendersec. (Clavado en su sitio, con los
ojos cerrados, era la imagen viviente de la servidumbre
resignada & los mayores ultrajes. En verdad, creo que du-
rante esta ejecucin, padeci mas yo que él. Me faltaba la
respiracién y la sangre hervia en las venas. Mi primer
movimiento fué arrojarme sobre el conde, pero me con-
tuve; una intervencién violenta hubiera agravado la suerte
del pobre Ivan. Junté las manos, y con ahogado acento
arité:

»— Perdon! j perdénl...

,El conde no me ha oido. Entonces me he lanzado entre
la victima y el verdugo. Estupefacto, con el brazo levan-
tado & inmoévil, el conde me ha mirado algunos momentos
con chispeantes 0jos; se ha calmado poco & poco y su ros-
tro ha recobrado la expresion ordinaria.

» — Pase por esta vez — me ha dicho al fin con voz apa-
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gada — pero en adelante no os mezeléis mas en mis asun-
tos!

» Luégo ha soltado la vara de acebo y se ha alejado pre-
Suroso. Ivin ha levantado hacia mi sus ojos inundados de
l:ignm.as.; su mirada expresaba 4 la vez, la ternura, el re-
conocimiento y la admiraciéon. Me ha cogido las manos y
me las ha besado, después de lo cual se ha pasado el pal-
nuelo por el rostro bafado en sudor, espuma y sangre, y
tomando las bridas de los dos caballos, los ha conduci,db
tranquilamente 4 la cuadra. He vuelto 4 encontrar al con-
d(.} en la mesa; habia recobrado su buen humor; me ha
dlspa}rado algunos dardos sobre mis herejias en materia
de historia. He tenido que hacer esfuerzos para conlestar-
le, porque en aquel momento me inspiraba tal aversién que
me costaba mucho disimularla, pero me veia obligado &
reconocer la victoria que habia alcanzado sobre si mismo
abreviando por consideracion 4 mi el suplicio de Ivén.
Después de comer ha llamado al siervo, que se ha presen-
tqdo con la frente y las manos llenas de ensangrentadas
cicatrices. Agitaba sus labios su habitual sonrisa, que
es un misterio para mi. Su amo le ordend que se quitara
la tinica y se bajara la camisa hasta los rifiones, le hizo
arrodillar, y sacando de su bolsillo una botellita que con-
tenia cierto bélsamo cuyas virtudes elogié en alto gra-
do,'l’e curd por su mano las heridas. Terminada la ope-
racion :

»—Esto no serd nada, hijo mio, vete—dijo.—Vete y no
vuelvas 4 pecar.

»Después de lo cual, el siervo se levantd y salié del apo-
sent(_) sonriendo siempre. La sonrisa de Ivin es una planta
exdtica que yo no conocia, y que no crece mas que en pais
eslavo ; sonrisa extraiia, verdadero prodigio de bajeza, {0
tal vez de heroismo! ; Cudl de los dos ? No lo sé. AT

»A pesar de mi turbacion, he podido observar el rostro
de Esteban al principio de la ejecucion. Al pronto, un re-
limpago de gozo triunfante ha brillado en su rostro; pero
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al ver brotar la sangre, se ha puesto horriblemente pilido,
y ha llevado una de sus manos i la garganta, como para
impedir que se le escapara un grito de horror, y con la
otra se cubria los ojos para no ver nada, pero no pudiendo
resistic mas, ha huido presuroso... jDios sea loado! la
compasién habia sofocado, en su corazon, la alegria de ver
castigar 4 su carcelero. Hay en esta alma joven, agriada
por largos sufrimientos, un fondo de bondad y generosi-
dad ; pero ;acaso no perderd con el tiempo hasta los ulti-
mos vestigios de sus cualidades nativas? Dentro de tres
afios, ;Esteban se tapard todavia los 0j0S para no presen-
ciar el suplicio de un enemigo suyo 9 Dentro de tres afios,
,el hébito del sufrimiento no habra ahogado la piedad en
su corazén? Mafiana, mafiana tal vez, ;no habrin lanzado
sus entrafias el ltimo quejido?

»| Pobre Esteban! Compadezco d ese joven desde el fon-
do de mi alma. | Cuin desgraciado es! No sélo es triste su
existencia, sino que temo que su imaginacion se encargue
de envenenarla. Hay en esa naturaleza secretos que ignoro
y que me la hacen inexplicable; pero lo que veo con respec-
to 4 sus penas basta para que le compadezca. Su cardcter
es vivo, inquieto, alborotado, expansivo ; necesita airc,
luz, libertad, movimiento. Tiene necesidad de emplear sus
fuerzas, de ocupar su vida y de satisfacer sus aspiraciones
de felicidad, Este potrillo anbela que le dejen retozar en
campo raso, brincar por los verdes prados, aspirar 4 satis-
faccion la perfumada brisa de las selvas, hundir su gene-
roso petral en la plateada espuma de las aguas corrientes.
El aire que siente le impele & la carrera, arde en deseos
de seguirle, de adelantarse 4 €l, sus orejas se enderezan,
sus ojos centellean, va & saltar, & lanzarse al espacio...
Pero jay! tiene trabados los piés, una correa implacable
le detiene atado & uno de los postes del camino, y el amo
estd alli, con la mirada amenazadora y el ltigo en la ma-
no... {Pobre Esteban! jcudn estrecha cautividad es la

tuya, y qué espantosa soledad ! Fuera de los dos dias de
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Paseo por semana, en compaiia y bajo la custodia de Ivan,
pasarlu vida en su gran torre solo, absolutamente SOIO,
¢Qué hace en esa prisién, de donde no sale mis que 4 15;
hora.. de comer? Por el tono con que se expresa sobre
LZP; ;:ibll;os: gnlzsu f;?;lgiﬁfé ];:O Iz}arece que tenga aficion al
En po? Calla y se aburre. ;Basta
s0 para vivir? ¢basta eso para morirse?... ;
»jAh! jpobre nifio sombrio y taciturno ! Cuando te con-
terpplo sentado 4 la mesa de tu padre, creo ver el dngel de
la juventud acercarse 4 ti inclinandose 4 tu oido para decir-
te en s6n de reproche : «;Qué has hecho de aquella fresca
corona con que me habia complacido en adornar tu frente?
¢Por qué la adormidera, simbolo del descanso por qué ei
romero silvestre y la ruda de los jardines de lagubre per-
fume han reemplazado en tus cabellos 4 los alegres follajes
l}umedecidos por el rocio que mis manos habian entrete-
Jido formando guirnaldas? ;Por qué han palidecido tus
rqejillas? Por qué tienes ios ojos hundidos? ;qué mortiferé)
v:epto ha secado esa sonrisa que florecia en‘ tus coralinos
lhablos? f;Ql;}é hiciste, nifio, de tus primaverales gracias?
,;_,PO‘I‘ qué mi espiritu no reside ya en ti? ;qué es lo que te
obliga 4 envejecer prematuramente?...» Y ti, poraniea con-
testaci'én, le senalas con la vista 4 tu padre sentado 4 tu
lado; ’a tu padre, sombrio y feroz, cuyos labios jamés han
sonrefdo, cuyos brazos no se abren nunca para estrecharte
en ellos, cuyo desecado corazon se ha desviado de ti cuya
voz dspera y ruda no conoce esos acentos que hace;l des-
cender la paz del cielo al seno de una pobre alma fatigada
iOh! jcudnto te compadezeo, 4 ti cuya cabeza no ha des:
cansado jaméds en esa almohada divina que se llama el
corazon de un padre!...

»jLastima que ese silencioso joven no sea sordo! Puesto
que no teneis palabras de ternura que dirigirle, conde
Kostia, quisiera 4 lo menos poder cerrar sus oi(ios para
que no oyese las desoladoras lecciones que le dais. ;No veis
que su destino se encarga bastante de ensefiarle 4 odiar &
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los hombres y la vida, sin que tengiis necesidad de pont?r
nada de vuestra parte? No conoce 4 la humanidad més
que por lo que ve & través de las rejas d.e su pl"iSi(')lll. Se le
figura que no hay en la tierra mds que tiranos capnch'osos
y esclavos trémulos y envilecidos. ; Por qué matar asi, en
ese corazon, todo germen de entusiasmo, de espe_rgnza, de
creencia viril y generosa? Hace tiempo que murio su'ma—
dre, tal vez la ha olvidado ya; las mujeres son pammeyl_u?
misterio completamente ignorado; ; por qué lere.nsenms a
despreciarlas?... Hijo mio, ven & encontrar 4 Gilberto, al
insensible Gilberto, 4 ese Gilberto que tal vez no ha ama-
do nunca, y ese hombre de hielo te enseﬁgx:a, que el ders—
preciar 4 la mujer es la suprema depravacion del corazon
del hombre ; te ensefiard que esta corrompido hasta los
huesos el que se atreve & ultrajar con su pensamiento los
tesoros de suave inocencia ¢ de sublime sabiduria que.en-,
cierra el corazén de una virgen ¢ de una madre; 1ie ense-
fiard, nifo, & inclinarte ante esa fu’erga que adquiere los
rasgos de la debilidad, ante esa debilidad sagrada que’ e
Ja mas herdica de todas las fuerzas... jAhl se negaria 4
escucharme, y mi voz se perderia en el vaeio. Lo que tl-ene
de insolente la tirania, es que sus victimas, al ma]decn-lar,
se convierten en diseipulos y apdstoles suyos. Escuc.had E.t
los esclavos ; por mucho. que odien 4 sus amos, repiten a
porfia sus maximas. : :
»No han transcurrido més que seis semanas desde que
vi por primera vez 4 ese efebo ; no hace mfis que un mesr:
que paso algunos momentos 4 su lado, y, sin embargo, sé
4 qué atenerme sobre el estado actual de su ahr.la. Su en-
fermedad estd tan 4 la vista que se revela 4 10s 0jos menos
perspicaces; la puedo definir en pocas palabras. Est.et?z%n
es una naturaleza noble para quien la poesia y la religion
son letra muerta... La religion, jgran Dios! estd repre-
sentada 4 sus ojos por el padre Alejo. La ve sentarse
al extremo de la mesa, en la persona de ese sacerdote
grotesco, ¥y devoraf cada dia con igugl apetito, su bal-
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dén y un ala de ave trufada. La religion se reduce para
¢l 4 algunos oremus, algunas genuflexiones, una imagen
de latén dorado besada por unos labios helados v dis-
traidos, una misa gangueada cada domingo por anciano
sacerdote cuyos pensamientos pertenecen 4 la tierra.
jAy!sin duda Esteban cree sinceramente en los santos
misterios que se representan en los altares: pero, 4 C0-
noce acaso esos otros misterios de esperanza y de con-
suelo que la fe realiza en nosotros? ;Ha sentido ja-
mds su alma, agitada por las tempestades del amor divi-
no, zozobrar con delicia en el océano de la luz eterna?
Padre Alejo, padre Alejo, {cudnto dafio causiis 4 ese jo-
ven ! ,

»¢ Seria acaso Esteban un nifio vicioso de quien su padre
justamente irritado procura mortificar los instintos perver-
sos con implacable disciplina? [No, y mil veces no! Eso
es falso, esimposible. | Dios de bondad ! para convencerse,
basta mirarle. Su fisenomia es, con frecuencia, dura, seca,
desdefiosa; pero jamés expresa un pensamiento innoble, no
muestra jamds una mancha en el alma, una corrupcién pre-
coz del espiritu. Se descubre en su frente cuando se serena,
un sello de pureza infantil. Me he equivocado completamen-
te al suponer que su alma habia envejecido. A lomenos ha
conservado la facultad de rejuvenecerse 4 intervalos. Hay
momentos en que sacude la pesada carga de sus penas
para descansar y tomar aliento. En esos momentos, Este-
ban llega & parecer més joven de lo que es en realidad. Su
mirada, que recobra la limpidez, su tez delicada y trans-
parente, sus mejillas tersas y unidas, su barba, donde no
apunta el bozo, todo esto caracteriza perfectamente una
fisonomia de nio... Pero en cuanto se presenta el amo,
pierde aquella fisonomia su gracioso cardcter; sus apre-
tados labios expresan tedio mortal, y diriase que, cual
otro San Juan Silenciario, hace cuarenta y ocho afios que
calla. Tan luego como el amo se ausenta, parece que vuel-

ve & ser un nino, de catorce 4 lo sumo. Se advierte la
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juventud en la violencia de su lenguaje, en su gusto des-
ordenado por la hipérbole, en esos torrentes desborda-
dos de palabras con que desahoga su oprimido corazon.
El otro dia, bajé al comedor antes que su padre, vy al
verme solo, me dispard un aluvién de mordaces y contun-
dentes frases.

»—Témame sin eserapulo por blanco de tus iras!—dije
aparte para mi;—esa esgrima te hace bien.

»Otra muestra de inocencia, es el frescor y la vivacidad
de sus impresiones. Aunque procure ocultarlo, se afecta
profundamente por cosas insignificantes, y no ha perdido
la facultad de vivir al pormenor, testimonio el mds segu-
ro de que su alma no ha salido todavia de la infancia.
En una palabra, no ha tomado el partido de ser desgracia-
do, y por pesada que sea la cruz que lleva sobre sus hom-
bros, se baja para recogerlos pequeilos consuelos, los insig-
nificantes placeres que se le presentan en su ca...ino. En su
pleito con el destino, ha perdide lo principal, pero no ha
renunciado 4 disputar los accesorios. En esto veo una
prueba de que los resortes de su alma no estin enteramen-
te rotos... ',Ah'! si la esperanza ilumina todavia con péalido
y vacilante fulgor un rinconcito de ella, respetad, vien-
tos del cielo, esa humilde lamparilla, no extingdis el hu-
meante pabilo ! El brillo de una sola estrella en las pro-
fundidades de la noche, sustituye al dia para el que
sufre.

»; Ah! {Con qué cruel aspereza no le disputan los pocos
placeres que le restan! A pesar de sus chanzonetas sobre
las plantas, es aficionado 4 las flores, y habia conseguido
del jardinero de su padre que le concediera una poreion-
cita de terreno para cultivarla 4 su guisa. El conde, al pa-
recer, habia ratificado este favor; pero esta condescenden-
cia inaudita no era por su parte mis que un refinamiento
de crueldad. De algan tiempo acé, cada tarde despues de
comer, Esteban pasaba una hora en su pequeilo parte-
rre; arrancaba las malas yerbas, plantaba, regaba, vigilaha
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con mirada paternal el renacimiento de sus queridas crias...
Ayer, una hora después de la sangrienta fustigacién, mien-
tras su padre curaba las heridas de Ivan, algjose Esteban
de puntillas. Transcurridos algunos minutos pasedndome
por la terraza, le vi entretenido con grave recogimiento

en su gran tarea de regar las plantas. Estaba yo 4 cortos

pasos de distancia, cuando se acerco el jardinero, provisto

de un azaddn, y sin chistar descargé un tremendo golpe

en medio de un cuadro de verbenas que crecian en uno

de los extremos del acirate. Esteban se irguié bruscamen-

te, y creyendo que el jardinero se habia vuelto loco, aba-
lanzose sobre €l gritando :

»—] Miserable! ; qué haces?

»—Hago lo que su excelencia me ha mandado—contes-
td el jardinero.

»En aquel momento el conde se encaminaba hacia nos-
otros, con l+# manos en los bolsillos, tarareando un aria, v
con expresion de amable bondad. Esteban ha tendido los
brazos hacia €l; una de esas miradas que le petrifican,
le ha impuesto silencio. Inmévil en medio del sendero,
contemplaba con espanto el fatal azadén que destruia una
d una todas las plantaciones de su querido parterre. En
vano se esforzo en ocultarnos su desesperacion; le fla-
queaban las piernas, latiale con violencia el pecho; fijo,
en sus queridos tesoros devastados, sus grandes ojos,
de los que se desprendieron dos gruesas ligrimas que
vi rodar lentamente por sus mejillas... Pero cuando el
destructor mstrumento se acercé 4 una magnifica clave-
llina, que era el mds bello adorno de su jardin, enton-
ces le falto el valor, lanzé un grito, y alzando las manos
al cielo, huyé sollozando. El conde le vié correr, y aso-
mo 4 sus labios una sonrisa atroz... [Ah! Si ese padre
no odia 4 su hijo, no sé lo que es odio, ni cémo se mani-
fiesta en el rostro humano. No obstante, me he lanzado
interponiéndome entre el azadén y la clavellina, como
una hora antes entre el knout € Ivan. La desesperacion
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de Esteban me habia conmoyido; quise 4 toda costa salvar
de la destruccion aquella flor, que le era tan querida: el
semblante de Kostia Petrovitch me robé toda esperanza.
Parecia decirme :

»—Os hacéis -todavia el sentimental, y esto podria no
agradarme tal vez.

»—iEs tan bonita esa florl—le dije.—zA qué des-
truirla?

»—(Ah! ;Os gustan las flores, querido Gilberto!—ha
contestado con aire de diabdlica malicia.— ;Me alegro
mucho!

»Y volviéndose al jardinero :

y—Llevaréis cuidadosamente todas esas flores y las co-
Jocardis en una jardinera con que decoraremos la habita-
cion de este caballero. Tengo una satisfaccion en propor-
cionarle ese gusto.

»Y asf hablando, se frotaba alegremente las manos, y
volviéndome la espalda, comenzoé de nuevo & fararear su
arieta. Evidentemente estaba satisfecho de la jornada.

»Ahora las flores de Esteban estdn aqui, ante mis 0jos,
han venido & ser propiedad mia. [Oh! si €l lo supiera...
No puedo dudarlo, M. Leminof desea que su hijo me abo-
rrezea; v lo ha conseguido. Colmado de atenciones, de
cuidados, mimado, elogiado, ensalzado, tratado como favo-
rito y gran visir, ;cOmMo no ser objeto de aversion y de
desprecio para esa pobre victima? jAh! {Si él pudiera
leer en mi corazon!... Y en resumidas cuentas, sque lee-
ria? Una compasion impotente que sublevaria su orgullo.
No puedo hacer nada por €l; no depende de mi aliviar su
mal, verter algin bilsamo en sus heridas... | Ea, Gilberto,
ocupate de Bizancio! jacuérdate de tus compromisos! El
duefio de esta casa te arraned la promesa de que no te
mezclaras en sus asuntos. Traduce el griego, amigo mio,
yen tus ratos perdidos, diviértete con tus titeres. Fue-
ra de esto, ojos cerrados y boca muda, he ahf tu divi-
sal... Pero, dices ti, viendo sufrir & ese nino, temo ser

EL CONDE KOSTIA 105

presa de la melancolia. Pues bien, si tu intil piedad se
convierte en carga pesada para ti, dentro de diez me-
ses saldrds de tu destierro, recobraris tu libertad. v con
tres mil escudos en el bolsillo, podras emprende;, dan[es
de regresar 4 Paris, el viaje 4 Italia, objeto de tus secre-
tos ensuenos y de tus mds ardientes votos!... Feliz enton-
ces, a!‘mando tu mano con el blanco bordén del peregrino
sacudirds el polvo del Geierfels, y te irds 4 olvidar conZ
templando las fachadas de los palacios veneciano.:s, los

so(;nbrios misterios de un antiguo castillo gético mal habi-
tado.»




